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琉球官話的研究學

六角恆廣

蹈朗大學

中體藹女攝訊

去年我覺到了兩本研究琉球官話告富有成果的競貴著作，一本是〈琉球官話課本研

究卜一本是〈部蛀官話全鐸〉。

戰藹，關於琉球官話，試藤長平在〈宙間文護農論〉的f親球訪番;:ê;;J上曾說:住在

膺懿久米村的鵑三十六姓的予餘，學習宮話鼎的課本有〈自控官話)、〈尊駕〉、〈入中

鑫〉、〈狹路邊〉、{終有報}、{量最王銀〉、〈摘唐會轉〉、〈玉艷言已居樂〉等響。他去詩詞

唐通事家時，在當庭的警子之間氏、宮古島的某氏、石鹿島的豈能坡、宮械、大讀諸伐，

看到了{二字言帥、〈三三字言的、〈的字話〉、(1î.字話〉寧靜、本;而且石堪島通事家的〈四

字話}、〈五宇話〉等番上還附注疆聽音，立在用薩里吾土音方言?翻譯法告訝。

1It外右時文革設〈近ì!t日本的否定那俗語文學史〉在講述呂立拉對境球傳來書物的灰塵

峙，曾聽到非口詣的〈六識衍義卜並介紹其白質怯和大藉。問時運會魚返藩籬〈監聽廣

詛111'污與六輪衍義) ，發表於〈瓷器諮雜誌)(::=:卷七號)上。文〈漢文華語康熙皇義帝鐘書11)

妻雙麗也有詳諧的解說。;教返聲離還祖〈詩本諧與友都語〉的「琉球與安那語j妻雙講述了琉

球和中飽食住的歷史，並舉出了上述武藤f是平所見的琉球宮話課本。

戰後，我還君對下列資料:

l 村上嘉其{近世琉球是整習華語的情況}

2 佐藤晴空學〈紗本〈入中鑫〉的語言書) (1) 

3 能藤蜻著〈琉球抄本質話課本的語言〉

4 佐藤嘻學〈琉球官話課本研究序說一一寫本〈入中讓〉的語言言) (2) 

5 宮室主當壯〈謊球官話槃)(穫棄自本)

6 審會場一罷〈解體)(上 5 的解題)

7 平和學(近世硫球仿官話)(上 5 所收)

8 平和學〈近程境球份中關語〉

9 瀨戶口律子{關於琉球秒*官話譯本〈串組官話))

10 瀨戶口律予怨自於琉球官話的研究〉
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11 瀨戶口律于〈從聲調上推測(琉球自姓官話〉的方言性質〉

12 瀨戶口律于〈關於琉球官話課本的研究〈尊駕一一學官話)) (2) 

13 瀨戶口律于〈兩種〈白姓官話〉的比較〉

14 瀨戶口律子〈琉球官話課本研究〉

15 瀨戶口律子〈白姓官話全譯〉

16 瀨戶口律于〈琉球官話課本〈廣應官話〉的語言〉
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以上省略了所收雜誌名和發行時地。第 (1) 至 (4) 也可以說是揭開了戰後研究琉

球官話的序幕。第 (5) 不是研究琉球官話，而是研究其譯詞。第 (6) 是上述第 (5) 的

解題，第 (7) 和第 (8) 是介紹琉球官話的簡論。第 (9) 以後都是研究琉球官話課本

的，其中第(14)(15) 就是本文開頭所寫的，同在 1994 年發行。現在介紹一下:

〈琉球官話課本研究〉是大東文化大學瀨戶口律于用漢語寫的著作:由香港中文大

學中國文化研究所吳多泰中國語文研究中心在 1994 年 1 月出版。全書由前言、正文

六章以及附錄構成。

首一輩簡述了琉球和中國的交流歷史以及去中國留學的「官生」學習官話的情況，

並扼要地介紹了該書里所沒有談到的〈廣應官話〉、〈琉球官話集〉、〈人中畫〉三本課本

的價慨，作為該書的序說。

第三章至第五章分別介紹〈官話問答便語〉、〈學官話〉、〈白姓官話〉三書的性質和

學習步驟，都是從語言學上，尤其是從聲調方面來進行分析的，指出了琉球官話屬於

中國南方官話。並且從學習者在課本上加注的詞彙和語法入手探索琉球官話的特點 ο

用這種方法來研究琉球官話，可以說大大提高了研究水平，自然取得珍貴的成果。

作為附錄，著者將天理大學附屬圖書館收藏的抄本〈官話問答便語〉、〈學官話〉、

〈白姓官話〉影印出來，這是很有用的。參考文獻則列於附錄的末尾。

〈白姓官話全譯〉也是瀨戶口律子寫的，東京明治書院 1994 年 3 月發行。全書目

錄如下:

1.序

2. 前言

3. 課本內容

4. 課本的註釋

天理大學附屬圖書館有〈白姓官話〉抄本，瀨戶口律于完成翻譯後，宮田一耶教授

摟序，介紹了瀨戶口律于研究琉球官話的成果，以及今後的研究目標。

前言襄先講琉球王國和中國的關係，還講出琉球留學生學習官話課本之一是〈白

姓官言的。書後又將石垣島八重山博物館收藏的〈白姓官話〉序譯為日文。課本內容譯

為日文並加上注釋。原文本來沒有分頓，譯者按照其內容分為十一項。譯文是意譯，

不是直譯。可是有些該意譯的部分卻又直譯。例如將頁三十的「府上」翻譯成「指家」

不如「指宅」好一些。這是從研究全體來看，好像是吹毛求疵了。
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課本的能蟬去是解說正文中難解的詞語。

寄來被照、僚體的頁數影印了天理大學附瞬間脅館抄本〈白姓宮話} .總於瞭解原本

面貌。

天連大學鞘鸝鹽書館i投蠢的〈白姓會話〉只有五十七頁，好像有殘缺，沒有完結。

君了影印本嘉定接實了我的主要法。

以上介紹的潛戶口先生的這兩本禱，月Jj說已將研究琉球官話本身擺滿萎IJ真正的

研究水平。作者在書中還提藹，想進一步考察十八世紀琉球宮話的教響數雖以及變遲

狀混。我駝的議樣的研究可以使那即將央縛的硫球學習官話的歷史得以讓蹺，很脊豎

史和舉衛鑽{痕。

我懇明希黨今後的研究權續擔行下去。
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